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En vertu de V'article ler de la Convention signée le 14 décembre 1960, & Panis, et entree en
vigueur le 30 septembre 1961, "Orgamsation de Coopération et de Développement Econo-
miques {OCDE) a pour objectif de promouvorr des politiques visant

~ & réaliser la plus forte expansion de I'économie et de I'emplo et une progression du
mveau de vie dans les pays Membres, tout en mantenant la stabilite financiére, et
contribuer amsi av développement de I'économze mondiale ,

- & contribuer & une samne expansion économique dans les pays Membres, ainsi que non
membres, en voie de développement économique ,

—~ & contribuer & P'expansion du commerce mondial sur une base multilatérale et non
discrrmmatorre conformément aux obligations mternationaies

Les signataires de la Convention relative & "OCDE sont la République Fédérale
&’ Allemagne, I' Autriche, la Belgique, le Canada, le Danemark, Espagne, les Etats-Unms, la
France, la Gréce, I'lIrlande, U'lslande, Ultalie, le Luxembourg, la Norvége, les Pays-Bas, le
Portugal, l¢ Royaume-Un, la Sutde, la Swisse et la Turquie Les pays suivants ont adhéré
ulténeurement a cette Convention (les dates sont celles du dépdt des instruments d’adhésion)
le Japon (28 avril 1964), la Funlande (28 sanvier 1969), TAustralie (7 jun 1971) et la
Nouvelle-Zélande (29 max 1973)

La République sociahste fédérative de Yougoslavie prend part 3 certans travaux de
POCDE (accord du 28 octobre 1961)

L Agence de | OCDE pour [ Energie Nucleaire {AEN) a été creée le 20 avnl 1972 en
remplacement de | Agence Européenne pour ] Energie Nucleaire de | OCDE (ENEA) lors de
! adhesion du Japon a titre de Membre de plein exercice

L AEN groupe désormais tous les pays Membres européens de | OCDE amns: que | Austrahe
le Canada les Etats-Urs et le Japon. La Commussion des Communautés Européennes participe
a ses travaux

L AEN a pour principaux objectifs de promouvorr, entre les gouvernements qui en sont
Membres in coopération dans le domame de la sécurité et de la réglementation nucléares ains:
que I'évaluation de la comribunion de | énerge nuclémre au progres économique

Pour atteindre ces objectifs | AEN

~ encourage Uharmomsation des politiques et pratiques réglementaires dans le domaine

nucléaire en ce qun concerne notamment la sireté des installations nucléares, la
protection de | homme contre les radiations 1orusantes et la préservation de | environne-
ment, la gestion des déchets radioactifs ainst que la responsalnluté civile et les assurances
en matiére nucléare

~ exanrune reguliérement les aspects éconorques et lechmques de la crotssance de | énergre

nucléaire et du cycle du combusnble nuclémire et évalue la demande et les capacités
disporubles pour les différentes phases du cycle du combustible nuclearre, ayns: gue le role
que | énergie nucléaire jouera dans I'avemir pour sausfaire la demande énergétique
totale

~ développe les échanges d informations scientifiques et techmgues concernant ['énergie

nucléaire notamment par U'itermédiaire de services communs ,

~ met sur pred des programmes internationaux de recherche et dévelappement mnst que des

activités orgamsées et gérees en commun par les pays de | OCDE

Pour ces actrvités, ainst que pour d’autres travaux connexes, I'AEN collabore étroitement
avec | Agence Internationale de | Energie Atonuque de Vienne avec laquelle elle a conclu un
Accord de coopération, ainst qu avec d autres orgamsations internationales opérant dans le
dommne nucléare
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TRAVAUX LEGISLATIEFS ET
REGLEMENTAIRIES

o République federale d’Allemagne

REGIME DES INSTALLATIONS NUCLEAIRES

Directives de 1983 applicables & 1'évaluation de la conception
des centrales nucléaires eu égard aux accidents

Le Ministre fédéral de 1'Intérieur a publié le 18 octobre 1983, des
Directives applicables 2 1'évaluation de la conception des centrales
nucléaires i eaupressurisée en ce qul concerne le risque d'accadents,
conformément & 1'article 28, 3dme alinéa de 1'Ordonnance sur la protect:ion contre
les radiations (Bundesanzeiger du 31 décembre 1983, n® 245a). Ces Directives
ont été élaborées en vertu de 1'article précité de cette Ordonnance (cf.
Bulletins de Droit Nucléaire n° 16 et 28) ainsi que de 1l'article 7, 2&me
alinéa n® 3 de la Lox sur 1'énergre atomique (cf. les suppléments aux
Bulletins de Droit Nuclésire n® 15 et 18).

La Lor sur 1'énergie atomique stipule qu'une autorisation pour la
construction et 1'exploitation d'une centrale nucléaire ne peut étre accordée,
entre autres, qu'a la condition que toutes les précautions possibles, compte
tenu de 1'état des connaigssances scientifiques et techniques, aient été prises
pour prévemr les dommages susceptibles de résulter de la constructien et
1'exploitation de 1'installation. En application de cette condition prealable
d'ordre général pour l'autorisation d'un réacteur, 1'Ordonnance sur la protection
contre les radiations précise que de telles précautions pourront &tre
considérées comme étant prises s1 la conception technique du réacteur taent
compte des accidents (Stérfalle) décrits dans les Directives publiees par le
Ministre fédéral de 1'Intérieur.

Ces Directives ont & présent &té publiées, & la suite de longues
délibérations. Elles sont applicables 3 des centrales nucléaires fixes dotées
de réacteurs 3 eau pressurisée, qui ont obtenu une premidre autorisation
partielle de construction aprés le ler juillet 1982.



® Belgique

PROTECTION CONTRE LES RADIATIONS

Modification de la Loi de 1958 relative 3 la protection
contre les dangers résultant des radiatlons 1omsantes {1983)

La Loa du 29 mars 1958 relative 4 la protection de la population
contre les dangers résultant des radiations ionisantes, modifiée par les Lois
des 29 mayr 1963 et 3 décembre 1969, a été modifiée & nouveau par une Lo1i en
date du 14 juillet 1983 (Monmiteur belge du & aoOt 1983).

Les amendements portent, notamment, sur l'exclusion des autorités
communales en ce qui concerne les décisions prises dans le cadre de la Loi,
sur l'introduction de la notion de 1l'environnement qui compléte ainsi celle de
la santé publique, sur l'extension de la compétence des fonctionnaires chargés
de la surveillance de certains aspects du transport des matigres radioactives,
Enfin, un nouvel article autorise le Roi & suspendre ou annuler les
décisions des adminmistrations décentralisées qui ont un effet sur les
transports de substances nucléaires.

Le texte consolidé de la Loi de 1958 est reproduit au Chapatre
"Textes" du présent numéro du Bulletin de Droit Nucléaire.

TRANSPORT DES MATIERES RADIDACTIVES

Arrétés de 1982 relatifs au certificat de formation de

conducteurs d'unités pour le transport routier des matidres radioactives

Quatre Arrétés minmistériels du 31 décembre 1982, publiés dans le
Moniteur belge du 27 janvier 1983, fixent les modalités d'obtention du
certificat de formation ADR pour les conducteurs d'unités de transport
contenant des mati2dres radioactives en conteneurs-~citernes, citernes et
batteries de récipients.

Un de ces Arrétés a été modifié par 1'Arrété ministériel du
17 ao(t 1983 (Moniteur belge du 30 aoQt 1983).




e Canada

REGIME DES INSTALLATIONS NUCLEAIRES

Politique et lignes directrices portant sur les interventions aupres

de la Commission de contrble de 1'énergie atomique (1983)

Avec la publication, le 17 mair 1983, du texte de réglementation R-76,
la Commission de controle de 1'énerqgie atomique (CCEA), a entrepris de mettre en
oeuvre les arrangements concernant l1'intervention du public dans les activités
réglementaires de la Commiss:ion. La diffusion de ce document traduit la
reconnalssance de 1'importance du rfle que doit jouer le public dans ce
domaine ; elle rend officielle une pratique consistant & permettre aux
parties intéressées de faire des présentations & la Commission ou d'intervenir
sur des questions qui sont liées aux responsabilités de la Commission en
matiére de réqlementation sur le contrble des installations nucléaires.

La consultation du public au stade de la préparation des
réglementations se traduit par 1'’envoir par la Commission & l'avance, d'avis
et de projets de réglementations en cours d'examen par celle-cl, aux personnes
intéressées qui se sont 1nscrites & l'avance. Les commentaires de ces
personnes qul parviennent & la Commission sont examinés par son personnel et
c'est A 1'issue de cette procédure qu'une version amendée peut &tre édictée
sous la forme de décret ou de texte de réglementation publié directement par
la Commission.

La Commission réglemente 1'exploitation des installations nucléaires
sous la forme d'un systime d'autorisations multiples qui porte sur le choix de
1'emplacement, la construction et 1'entrée en exploitation des i1nstallations
La Commission communique aux personnes 1ntéressées par son action dans ce domaine
des 1nformations relatives A son programme d'autorisation ainsi que les
recommandations de son personnel sur les questions lides 3 la délivrance de ces
autorisations.

La soumission de présentations ainsi que 1'organisation d'entrevues
sont les deux moyens qul sont offerts au public pour permettre aux personnes
intéressées par le processus d'autorisation d'intervenir. Le document détaille
la procédure quil doit étre suivie par les parties intéressées désireuses de
faire soit une présentation, soit d'obtenir une entrevue et 11 précise les
facteurs qui doavent 8tre pris en considération pour déterminer si une telle
présentation doit étre communiquée au Conseil ou s'il y a lieu d'accorder une
entrevue. La partie intéressée est informée de la décision prise suite i sa
demande, laquelle a d'abord été examinée par le personnel de la Commission
et ensuirte transmise au Président. Tous les examens et rapports relatifs a ces
questions sont communiqués au public qui jourt ainsi du plus large accés a ces
informations. Copies des documents recus de la part des parties intéressées
sont également adressées aux demandeurs d'autorisations ou aux titulaires.



REGIME DES MATIERES RADIOACTIVES

Modification du Realement sur le contrfle de 1'énerare atomique

portant sur la radiographie industrielle (1983)

Les amendements au Riéglement sur le contrOle de 1'énergie atomique
(cf. Bulletin de Droit Nucléaire n® 29)ont été approuvés par le Gouvernement
le 19 mai1 1983 /DORS/83-459 du 20 mai 19837. Ces madifications ont pour objet
de réviser les exigences concernant 1l'utilisation et la possession des
dispositifs d'exposition & des fins de radiographie industrielle, Elles sont
entrées en vigueur le ler aoOt 1983

Modification du Reéglement de 1983 sur la sécurité materielle (1984)

Le Réglement du 14 janvier 1983 sur la sécurité matérielle
{contr6le physique) qui établat les dispositifs de sécurité et d'équipement
et les procédures en ce qui concerne la sécurité des établissements nucléalires
{(ef Bulletin de Droit Nucléaire n°® 31), a été modifié par le Gouvernement
le 11 janvaier 1984 /DORS/84-817, notamment afin de tenir compte de la Charte
canadienne de droit et liberté et d'ajouter des dispositions pour protéger
le caractére secrel de certains renseignements.

TRANSPORYT DES MATIERES RADIOACTIVES

Réglement sur l'emballage des matizres radioactives destinées au transport (1983)

Le 24 septembre 1983, le Gouvernement a approuvé le projet de
Riglement concerpant l‘emballage et 1'étiquetage de sécurité des matidres
radioactives avant le transport, établi par la Commission de contrfle de
1'énergie atomique (cf Bulletin de Droit Nucléaire n® 29). Le Riglement est
entré en vigueur le ler novembre 1983 {UURS/BB-?&U du 12 octobre 19827.

La Partie I du Réglement contient une description générale des
personnes ou des situations auxquelles ce R2glement ne doit pas s'appliquer ;
elle traite également de la condurte & suivre en présence de colis non conformes,
du transport de mati2res radioactives de faible activité ainsi que des appareils
et articles manufacturés comportant des composants radiovactifs. Les colis vides
quil ont contenu des matiéres radioactives et qui sont encore contaminés par de
faibles quantités résiduelles de ces matieres radioactives font également
1'objet de conditions particuliéres de transport.

Les dispositions aspplicables & I'emballage des matidres fissiles, des
matidres de faible activiié spécifique et des matigdres radioactives solides
de faible actavité sont contenues dans la Partie II. La Partie III définit les
dispositions générales qui doivent &tre observées avant le transport et au
moment de la réception des colis. Elle comporte également des indications
relatives aux matigres radiroactives non fixées et aux marques de sécurité qua
doivent &tre apposées sur les emballages.




Les normes contenues dans le Reglement sont complétées par une sérae
d’annexes dont le contenu se rapporte ainsi 3 telle ou telle disposition
du Réglement. Ces amnexes fixent, en particulier, les limites d'activité des
radionuclérdes purs (annexe 1), les conditions qur doivent étre utilisées pour
tester les emballages de transport (annexe II), 1'activité maximale admissible
des matidres radioactives non fixées (annexes III et 1V), les limites
d'activité pour le transport de matidres de faible activité spécafique
(annexe V), les marques de sécurité destinées aux colis et aux conteneurs de
transport contenant des matigres radioactives (annexe VI), les exigences
générales relatives & la conception des emballages et des colis et plus
particuligrement les exigences particuligres antéressant les colis de type A
et de type B et enfin les colis contenant des mati2res fissiles (annexes VII &
X). On trouvera enfin dans ces annexes, les méthodes de détermination de
1'andice de transport (annexe XI).

Le Réglement prescrit les exigences en matidre d'emballage requises
pour le transport des matidres fissiles, des matidres de faible activaté
spécifique et des matigres radioactives solides de faible activité.

La Commission peut délivrer un certificat d'approbation de modéle
de colis attestant que le modetle de colis répond aux exigences établies
dans le Réglement mais peut, en méme temps, imposer certaines restrictions
ou conditions quant 3 1'utilisation ou le transport du colis dans 1'intérét
de la santé, de la sécurité, oude la sOreté. Le certificat est anmulé s1 1'une
des restrictions ou des conditions imposées dans le certificat n'est pas
respectée.

Pour les emballages d'origine étrangdre, la Commission peut accepter
un certificat délivré par une autorité compétente d'un autre pays
attestant qu'un moddle de colis particulier répond a des exigences qui sont
sensiblement équivalentes & celles établies par le Reéglement. Des marques de
sécurité conformes aux catégories et aux exigences exposées dans le Réglement,
doivent &tre apposées 3 tout colis, emballage ou conteneur de transport
contenant des matidres radicactives.

e Ftats-Unis

REGIME DES MATIERES RADIOACTIVES

La NRC propose des amendements & sa réglementation de 1'exportation et
de 1'importation des matidres et égquipements nucleaires

Le ler mars 1984, la Commission de la réglementation nucléaire a
publié des propositions d'amendement de sa réglementation (10 CFR, Partie 110)
visant & assouplir le régime d'autorisation de 1l'exportation d'équipements



nucléaires non sensibles (du point de vue prolifération) et de matidres
nucléaires au titre de 1'autorisation générale (cf. Bulletin de Droit
Nucléaire n° 31).

La plus 1mportante des autorisations générales proposées
permettrait 1'exportation : 1) de matidres fissiles spéciales en quantité
allant jusqu'a 1 gramme effectif , 2} de composants de réacteurs 2 des pays
expressément désignés ; 3) de matidres brutes en quantité allant jusqu'a
10 kilogrammes , 4) d'eau lourde en quantité allant jusqu'a 50 kilogrammes.
Le Département du Commerce a adopté des dispositions comparables en matidére
d'autorisation générale pour les ainstallations & caractere nucléaire, au
titre de ses pouvoirs en matidére d'autorisation d'exportation. De méme que
dans la réglementation du Département du Commerce, les nouvelles autorisations
générales proposées par la NRC comporteraient des dispositions limitant leur
application, s'1l y a lieu, & des destinations non sensibles.

RESPONSABILITE CIVILE

Rapportsau Congrés de la part de la NRC et du DOE relatifsaux

dispositions Price-Anderson de la Loi sur l'énerogie atomique

Au moment de la révision de la législation Price-Anderson en 1975
et de son extension d'aoQt 1977 a aoGt 1987 (cf. Bulletin de Droit
Nucléaire n° 17 - le texte de la Loi révisée est reproduit dans le
Supplément 2 ce numéro), le Congrés avait ajouté un nouveau paragraphe
170(p) prévoyant que la Commission de la réglementation nucléaire {(NRC)
devrait soumettre au Congrés avant aoGt 1983, un rapport et des recommandations
détaillées au sujet de la question de la proreogation et de la modification
de cette légrslation (article 170 de la Loa sur l'énergie atomique).

En réponse 3 cette demande du Congrés, la NRC ainsi que le
Département de 1'Energie (DOE) dont les activités de contractant font 1'objet
d'un régime d'indemnisation au titre du sous-paragraphe 170(d)}, ont soumis un
rapport au Congr2s en décembre et en acdt 1983, respectivement. La Partae I
du rapport de la NRC fournit un tableau général du systéme Price-Anderson
d'assurance responsabilité nucléaire et d'indemnisation. On y trouve un bref
historique de la Loi Price-Anderson et de ses amendements jusqu'a la
prorogation de 1975 ainsi que des 1nformations sur 1l'assurance nucléalre et
1'1ndemmisation depuis 1975. La Partie II traite de questions telles que la
nécessité de continuer ou de modifier la Loa Price-Anderson et, en particulier,
de la situation actuelle de 1'industrie nucléaire, de l'assurance privée
disponible et, enfin, de 1'état des connaissances en matiadre de slreté
nucléaire. La Partie III examine un certain nombre d'autres aspects tels que
le lien de causalité, la preuve du dommage, 1'indemnisation gouvernementale et
la limatation de responsabilité. La Partie IV contient les conclusions de la
Commission et ses recommandations , pour faimir, la Partie V comporte une
bibliographie.

La Commission est parvenue 3 la conclusion que, compte tenu des

avantages que présente pour le public 1'existence d'un systéme rapide et
équitable de fourniture de fonds pour faire face & des demandes d'indemnisation,

~ 11 -~



la Loa Price-Anderson devrait étre prorogée de fagon 2 couvrir les centrales
nucléaires futures aussi bien qu'existantes. Elle recommande également que le
méme montant, le méme type et les mémes conditions de garanties devraient étre
appliqués aux installations futures tout comme aux installations existantes La
Commission propose encore qu'upe limitation annuelle de responsabilité se
substitue au systéme actuel de limitation absolue de fagon & réduire au
minimum le risque que des dommages non indemnisés soient subis par les victimes
d'un accident survenant dans une centrale nucléaire commerciale et afin de
réduire au minimum le besoin éventuel de recourir & une contribution
financidre additionnelle de la part du Gouvernement fédéral pour faire face a
des demandes d'indemnisation en responsabilité civile. La Commission suggére
d'autre part que le montant de la prime annuelle & versement différé soit

élevé de son niveau actuel de 5 millions de dollars par réacteur et par
accident & 10 millions de dollars, jusqu'a ce que toutes les demandes
d'indemmatés soient payées. Enfin, la Commission recommande 1l'extension de vingt
ans & trente ans de la période actuelle de déchéance des actions en réparation,
ainsi que le maintien des critidres actuels pour la détermination d'un accident
nucléaire extraordinaire de fagcon & établir ure base défimtive pour
1'1ntroduction des demandes et en vue de conserver des ressources pour faire
face a de telles demandes,

Le systdme Price-Anderson, tel qu'il s'applique au DOE, est centre
sur les contrats d'indemmisation conclus entre le DOE et ses propres
contractants. Le DOE est autorisé & souscrire des contrats d'indemnisation
avec ses contractants s'agissant d'activités faisant 1'objet de contrats dans
1'intérét du service public et présentant un risque de responsabilité publique
du fait d'un grave accident nucléaire /article 170(d)7. la réglementation
interne du DOE en matidre de contrats défimit les critéres que celui-ca
applique pour déterminer si un contrat particulier met en jeu ce type
d'activités, et spécifie les détails d'application de 1'indemnisation au titre
de la législation Price-Anderon.

L'habilatation du DOE & indemniser ses contractants et d'autres
personnes susceptibles d'étre tenues responsables au titre de demandes
d'indemnisation résultant d'un accident nucléaire dans le cadre d'une
activaté contractuelle du DOE, doit également prendre fin en 1987. Dans son
rapport au Congrés, le DOE a recommandé la continuation de ce systiéme, en gros,
dans les mémes conditions. Le DOE a en outre proposé que la limite de
responsabilité prévue actuellement par la légaslation Price-Anderson en ce gqui
concerne les activités contractuelles relevant du DOE, soat placée a un miveau
équivalent & celuir quia est prévu pour les actavités faisant 1'objet d'auvtori-
sations d'exploitation commercrale ; 11 a enfin suggéré que la Loi Price-
Anderson soit modifiée de fagon & élargir le concept de 1'accadent nucleaire
extraordinaire en vue d'inclure les installations de stockage de déchets
d'origine commerciale ou intéressant la défense nationale.
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® inlande

GESTION DES DECHETS RADIDACTIFS

Décision de principe de 1983 sur la gestion des déchets nucléaires

La présente Décision de principe du 10 novembre 1983 relative & la
gestion des déchets nucléaires, s'inscrit dans le cadre de la révision
générale de la législation nucléaire finlandaise (voir Bulletin de Droat
Nucléaire n® 29). Dé3a en 1978, une Décision de principe sur
1'orgamisat:ion de la gestion des déchets radioactifs avait été adoptée, en
attendant 1'adoption de la ncuvelle législation (voir Bulletan de Droit
Nucléaire n°® 22).

Le Consei1l d'Etat de Finlande, dans le but de disposer des movens
nécessaires & la mise en oeuvre des mesures de sécurité pour la gestion des
déchets nucléaires, a adopté cette Décision de principe qui prévoit trois
objectifs principaux & atteindre en ce qui concerne la gestion des combustibles
1rradiés, la gestion des déchets provenant des réacteurs et le déclassement
des centrales nucléaires

La Décision de principe est reproduite dans le chapitre "Textes"
du présent numéro du Bulletin de Droit Nucléaire.

® France

ORGANISATION ET STRUCTURES

Décret de 1984 portant modification des Décrets de 1970 et 1972
relatifs au CEA

Le Décret n® 70-B78 du 29 septembre 1970 ainsi que le Décret
n® 72-1158 du 14 décembre 1972 relatifs au Tommissariat i l‘énergie atomique
(cf. Bulletins de Droit Nucléaire n® 11, 28 et 30) ont tous deux déja été
modifiés.

Un Décret du 24 aoOt 1982, pris en application de la Loi du
15 juillet 1982 d'orientation et de programmation pour la recherche et le
développement technologique de la france avait modifié ces textes pour permettre
au CEA d'assurer 1'ensemble des missions que la Lol assigne aux organismes
publics de recherche, Ce Décret avait notamment mis en place une nouvelle
organisation du CEA.
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La Loir du 12 juiliet 1983 relative & la démocratisation du secteur
public (cf. Bulletin de Droat Nucléaire n® 32) a, par la suite, rendue
nécessalre une nouvelle adaptation des textes constatutifs du CEA.

En application de cette Loi, un nouveau Décret n® 84-279 du
13 avril 1984 (publié au Journal Officiel n® 90 du 14 avral 1984) modifie ces
textes en ce quir concerne en particulier la désignation des représentants du
personnel et les attributions du CEA.

Les principales dispositions gsont les suivantes :

- le Conse1l d'administration cpmprendra désormals dix-huit membres
(au lieu de dix-neuf) (sept représentants de 1'Etat dont
1'Admimistrateur général, cing personnalités qualifiédes et six
représentants du personnel élus) ;

- outre les attributions du Conseil d'administration définies par le
Décret de 1982 qui ne sont pas modifiédes, celui-ci approuve
désormais les ouvertures de crédit nécessaires a4 la realisation
des programmes ,

- 1a fréquence des réunmions du Conseil d'administration passe de
quatre fois par an & six fois ; la durée du mandat de ses membres
est portée de trois & cinq ans ,

~ le Comité de 1'énergie atomique et le Comité mixte Armées-CEA
conservent, conformément & la Loi du 12 juillet 1983, les attributions
qul avaient été définies par le Décret du 29 septembre 1970 madifaé

Arrétés de 1984 relatifs 4 la création d'une Commission aupras
du CEA concernant la gestion des déchets radioactifs

Un Arrété du 2 mars 1984 porte création d'une Commission pour les
questions scientifiques et techniques relatives & la gestion des déchets
radioactifs, auprés du Conse1l scientifique du Commissariat 3 1'energie
atomique (CEA). Un dewadme Arrété, en date du méme jour, modifie
1'Arrété du 7 novembre 1979 relatif & la création au sein du CEA, d'upe Agence
nationale pour la gestion des déchets radioactifs (ANDRA) (cf. Bulletins de
Droit Nucléaire n® 24 et 29). Les deux Arr8tés ont été publiés au Jourpal
0fficiel du 21 mars 1984.

Ces dispositions s'inscrivent dans le cadre des déclsions récentes
prises au niveau gouvernemental pour clarifier les différentes fonctions
qu'amplique le devenir des déchets radioactafs.

Stagissant de la mise en oeuvre des opérations liées au stockage des
déchets, le rfile de 1'ANDRA n'est pas modifié mais 11 est apparu soubhaitable de
renforcer les fonctions de recherche, de développement et de synthése dans le
domaine de la politique des déchets radioactifs qui font partie de la mission
du CEA, et sont financées sur le budget recherche de celui-ca.
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Pour renforcer la cohérence de l'action de recherche en matidre de
déchets, on a substitué au conseil scientifigue de 1'ANDRA une commission de
composition plus élarqgie ayant des prérogatives et un domaine de compétence
étendus.

REGIME DES MATIERES RADIOACTIVES

Arrété de 1984 relatif aux matiléres nucléaires qui doivent

faire l'objet d'une déclaration

Cet Arrété du 14 mars 1984 est relatif aux mesures de suivi, de
surverllance et de protection physique applicables aux matidres nucléaires qua
doivent faire l'objet d'une déclaration (publié au Journal Officiel n® 80,

NC, 2 et 3 avril 1984).

L'Arrété a été pris en application de la Loi du 25 juillet 1980
sur la protection et le contrdle des matidres nucléaires et du Décret du
12 ma1 1981 pris en vertu de cette Lor (cf. Bulletin de Droit Nucléarre n® 28).

Au terme de l1l'article 9 du Décret de 1981, toute personne détenant
des matigdres nucléaires en quantité n'excédant pas les seurls fFixés par cet
article, est dispensée de solliciter une autorisation de détention mais doit
néanmoins les déclarer au Ministre de 1'Industrie et assurer leur suivi,
confinement, surveillance et protection physique, selon des modalités qui
seront fixées par arrété,

L*Arrété de 1984 prescrit par conséquent, les mesures gqui sont
applicables aux matigres nucléaires qui doivent faire 1'objet d'une déclaration.
La déclaration initiale mentionne l'identité du détenteur et de son représentant,
la nature des activités exercées et la localisation des matigres déclarées.

Une déclaration annuelle indique les quantités prévasionnelles pour 1'année

& venlr. Ces informations sont fournies pour chague catégorie de matidres
déclarées. La déclaration décrit égzlement les mesures prises pour assurer la
protection et le contrfle des matidres.

Ces déclarations sont adressées 3 1'Institut de protection et de
slireté nucléaire (IPSN) qui, sous ltautorité du Ministre de 1'Industrie,
centralise les informations et adresse, le cas éch€ant, au déclarant des
prescriptions en relation avec 1'application dudit Arrété.
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e [talie

ORGANISATION ET STRUCTURES

Projet de Loi de 1983 sur la création d'un Service national pour
la protection civile

Ce Projet de Loi en date du 19 novembre 1983 (n® 878) vasant 3 la
création d'un Service natiopal pour la protection civile, en cours de
discussion & la Chambre des Députés, a pour but d'assurer la prévention, et
la protection, des risques d'accidents liés & certaines actavités industrielles,
y compris les activités nucléalres.

La Direction de la sOreté nucléaire et de protection samitarre au sein
du Comité national pour la recherche et le développement de 1'énergie nucléaire
et des sources énergétiques de substitution (ENEA), participera aux travaux
de ce Service, en application de la Directive du Conseil des Communautés
Européennes n® 82/501 du 24 juin 1982.

PROTECTION CONTRE LES RADIATIONS

Projet de Loxr de 1983 sur la révision de la législation en matidre
de radioprotection

Ce Projet de Lo1 en date du 3 novembre 1983 (n® 278) a pour but la
mise en oeuvre de la révision des normes de radioprotection en Italie,
conformément 3 la Directive n°® B0/836 du Consell des Communautés
Européennes en date du 15 jurllet 1980, modifiant les normes de base relatives
a la protection contre les rayonnements ionisants (cf. Bulletin de Droit
Nucléaire n°® 26).

Le Parlement déldégue, par ce Projet de Loi, les pouvoirs nécessalres
au Gouvernement pour entreprendre cette révision., Le Projet est en cours
d'examen au Sénat a 1'heure actuelle.




® Royaume-Uni

LEGISLATION NUCLEAIRE

Lo1 de 1965 sur les instasllations nucléaires, modifiée (1983)

La Lo1 de 1965 sur les installations nucléaires a été modifiée 2
plusieurs reprises et en dermer lieu, par la Loi de 1983 sur 1'énergie qui
amende ses dispositions relatives & la responsabilité civile nucléaire
(cf. Bulletins de Droit Nucléaire n° 31 et 32).

Le texte consolidé de la Loi1 de 1965 est reproduit dans le
Supplément au présent numéro du Bulletin de Droit Nucléaire.

® Suede

LEGISLATION NUCLEAIRE

Loxr de 1984 sur les activités nucléalres

Au terme des travaux du Comité spécial nommé par le Gouvernement
suédois pour entreprendre une révision générale de la législation nucléaire
suédoise (cf. Bulletin de Droit Nucléaire n® 31), la Loi nouvelle sur les
activités nucléaires (1984+3) ainsi qu'une Ordonnance supplémentaire sur les
activités nucléaires (1984:14), sont entrées en vigueur le ler février 1984.

La Loir de 1984 remplace la Loi sur 1l'énergie atomique de 1956 ainsi
que la Loir de 1977 relative 2 1‘'autorisation spéciale pour le chargement en
combustibles des réacteurs nucléaires (cf. Bulletin de Droit Nucléaire n® 20)
et enfin la Loa de 1980 relative & 1l'information du public en ce quir concerne
la sécurité dans les centrales nucléaires. En revanche, la Lol de 1958 sur la
protection contre les radiations reste pour 1l'essentiel i1nchangée , cette Loi
qur avait été modifiée par unme Loi du 14 décembre 1973, a été reproduite dans
le Bulletin de Droit Nucléaire n® 14.

Au méme titre que la Loi de 1956, la Loi de 1984 traite de la sQreté
nucléaire ; elle met en place un systéme d'autorisation et de contrdle des
installations nucléaires. Conformément aux dispositions fondamentales de la
nouvelle Loi, les activités nucléaires doivent étre conduites de manidre a
satisfaire aux exigences de sécurité et a remplir les obligations qui découlent
pour la Sudde des accords internationaux souscrits dans le domaine de la
prévention de la prolifération des armes nucléalres.
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La Loa définit 1'expression "activité nucléaire" comme comprenant
la construction, la posseasion et 1'exploitation d'une ipstallation nucleaire,
c'est-a-dire le réacteur et les installations pour la récupération, la
production, la manipulation, le traitement, le stockage, y compris le
stockage défimtaf, de substances nucléaires et de déchets radioactifs. La
Lor couvre également 1l'acquisition, la possession, le transfert, la manmipulation,
le traitement, le transport et toute autre activité intéressant les substances
nucléaires ou déchets radioactifs. Une autorisation est également exigée pour
1'importation de ces substances ou déchets.

Cette définition couvre également 1'exportation de substances
nucléaires, de produits fabriqués & partir de substances nucléaires ou de
marchandises contenant de telles substances. 11 en est de méme pour 1l'exportation
d'équipements ou de matériaux qui ont été spécialement congus ou préparés
en vue du traitement, de 1l'utilisation ou de la production de substances
nucléaires dans les limites prescrites par le Gouvernement. Ces activités
d'expoartation sont par conséquent subordonnées & une autorisation., Le
Gouvernement peut exiger la délivrance d'une autorisation d'exportation pour
des prodults qui ne sont pas directement destinés 3 la production d'articles
nucléalres mals qul néanmolns pourraient présenter une importance a ce sujet
(produits a double usage). Une autorisation est enfin exigée selon les termes
du Gouvernement, pour le transfert de technologie en dehors de Sudde 1ntéressant
certains équipements et matidres.

La sécurité des activités nucléaires doit Btre préservee par
1'adoption de toutes mesures qui peuvent s'avérer nécessalires afin d'empécher
des défauts ou le mauvais fonctionnement d'un équipement ou touteaction
incorrecte susceptible d'entrainer un accident radiologique ou, enfin, pour
prévenmir toute transaction 1llicite de substances nucléaires ou déchets
radioactifs.

La nouvelle Loi contient également des dispositions sur les conditions
dont peuvent &tre assorties les autorisations ainsi gue des indications
sur le contrfle des activités nucléaires. De telles conditions peuvent étre
imposées au stade de la délivrance de 1l'autorisation ou au cours de la periode
de validité de celle-ci. Le contréle des activités nucléaires est exerce
par une autorité désignée par le Gouvernement.

Un aspect important de la Loi réside dans le fait que chaque
détenteur d'une autorisation de possession ou d'exploitation d'un réacteur
devra s'assurer gue des travaux suffisants de recherche et développement sont
effectués de fagon 3 garantir que la mampulation et pour fimair 1'evacuation
des déchets nucléaires résultant de cette activité répondent aux garanties
de sécurité ; 1l en va de méme pour le déclassement et le démantilement des
installstions. Le détenteur de 1'autorisation est tenu de préparer un programme
de recherche quir définira les mesures qui devront étre prises dans un délax
d'au minimum s1x ans.

Les autoraisations relatives aux activatés nucléaires peuvent étre
révogquées s1 les conditions ou les directives de 1'autorité publique
compétente ne sont pas respectées sur des points d'importance. L'autorisation
peut également 8tre révoquée lorsque les dispositions relatives au programme
de recherche et développement ne sont pas respectées ou lorsqu'il existe une
raison particuligre du point de vue de la slreté de mettre fin 2 cette
autorisation.



Par ailleurs, 1'0Ordonnance supplémentaire institue un régime
réglementaire quil s'applique & l'expédition en dehors de Suzde
d'équipements et de matériaux gqui ont é&té spécialement congus ou préparés en
vue du traitement, de 1'utilisation ou de la production de substances
nucléaires ou s'ils présentent par ailleurs une importance essentielle pour
la production d'articles nucléaires. En annexe a cette Ordennance, figure la
liste des équipements ou matidres dont 1'exportation est soumise & un régime
d'autorisation de la part du Gouvernement.

La Lo1 et 1'Ordonnance sont reproduites dans le Supplément au
présent numéro du Bulletin de Droit Nucléaare.

RESPONSABILITE CIVILE

Lo de 1968 sur la responsabilité nucléaire (révisée)

La Loa du 8 mars 1968 sur la responsabilité nucléaire (texte
reproduit dans le Bulletin de Droit Nuc